CONSIGNES _
DE SECURITE/
ENVIRONNEMENT

RECY

N
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OBLIGATIONS

Vétements couvrants
(pantalon long et manches longues)

Port de la ceinture de sécurité

e Passeport Sécurité/Environnement obligatoire pour
tout déchargement/chargement

INTERDICTIONS

De fumer, sauf dans les fumoirs prévus a cet effet

De manger ou de boire dans les halls industriels

De photographier ou de filmer

De consommer de I'alcool ou des drogues, ou
étre en possession de ces produits

e |nterdiction de stationner des conteneurs au sol en dehors
de la dalle conteneur

e Interdiction de stationner sur les voies d’accés au secours
et devant les portes et volets

OSSO

Dangereux pour
I'environnement

A A A\

Chute de hauteur  Chute dans fosse Basculement latéral

Irritant Inflammable Corrosif

Atmosphere

Inflammable Explosion explosive

OBLIGATION DE COMMUNICATION

\ W J| N° URGENCE:
& \ \ 04 273 99 91 (Salle de contrdle)
~ M 04 273 99 97 (Garde)
Tout incident ou irrégularité (danger, fuite de carburant, ...)

et tout presqu’accident, accident ou incendie détecté doit
immeédiatement étre rapporté au responsable de Recyfuel

e Les camions doivent toujours étre bachés a
I'extérieur des batiments

e Utilisez les zones de débachage/bachage

Vitesse limitée Vitesse limitée
sur le site dans les halls

Placez les cales de roue sur le parking

e Respectez la signalisation et le code de la route
e Empruntez les voies de circulation piétons

e Les passagers sont priés d'attendre a la réception

ALERTE / Probleme sur le site
I LI LI 1 signalsonore discontinu

Interrompez immédiatement toute opération de
déchargement/chargement,

évacuez le hall,

stationnez le camion sur le parking,

et arrétez tous les moteurs

e Libérez les acces (routes, volets et portes)
e Cessez toute conversation téléphonique

e Evacuez les batiments et suivez les instructions du
personnel Recyfuel

ALARME / Evacuation du site

| Signal sonore continu

e Mémes instructions qu’en cas d’ALERTE

e Rendez-vous immédiatement a pied au point de
rassemblement (voir indication sur le plan)

MOYENS DE SAUVETAGE

I<Ed E3 R O

TOUT NON-RESPECT DES CONSIGNES DE SEC}JRITE/
ENVIRONNEMENT PEUT SE VOIR SANCTIONNE PAR
LINTERDICTION IMMEDIATE ET DEFINITIVE DE LACCES AU SITE
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Valorisation des déchets industriels

Zoning Industriel d'Ehein
4480 Engis

Tél. 04 273 99 70
Fax. 04 275 15 09

PLAN D'IMPLANTATION

PARKING VISITEURS

ATELIER
} MECANIQUE

CHARGEMENT DES METAUX
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PRODUCTION

HALL 5
PRODUITS FINIS

AIRE
DE DEPOTAGE

ZONETAMPON

HALL 6
ABSORBANTS

DECHETS VRACS

LL 2 BAT. BATIMENT

DECHETS CONDITIONNES SOCIAL ADMINISTRATIF

HALL 1

RARIIR RN

SALLE DE CONTROLE
(3* étage)

ﬁ{(\/ (3® étage)

INFO CAMIONS

SALLE DE CONTROLE
(3¢ étage)

INFIRMERIE

POINT DE RASSEMBLEMENT

PESEE ENTREE CAMIONS

PESEE SORTIE CAMIONS

ZONE DEBACHAGE/BACHAGE ||



